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A koaliezi6 és a romdnok.
A romdan politikai lathatir kezd ki-
tisztulni. Erre vall az a két hatalmas,
s5szinte szandéktol vezérelt és megirt czikk,
amely a napokban két tekintélyes roman
ujsagban jelent meg. Az egyik czikk
Kossuth Ferencznek, a Budapesten most
megjelent »Lumina« ¢z. roman ujsagnak
vezérczikke, a masik a Nagyszebenben
megjelenc »Telegraful Romin« czikke,
melvben Szdcs Géza nagyszebeni tandr-
nak a »Nagyszebeni Ujsigban«< a romén-
maover testvériséget hirdetd czikkeét mél-
titja és azt oge\syen magdeva teul
Lassuk, mit ir Kossuth,
inierpretalja 6 a md{!,YdI‘-]‘Ofﬂdn
séget. A legmelegebben Udvoziom a  ro-

szziik, hogy |
testvéri- |

manokat. Tartozom annak Kkijelenlésével,

hogy mi magvarok & romanok
lasaért is kizdunk. 184<-ban a roméno-
kal hazugsagokkal a magvarok ellen la-
zitcttak, holott a magyarok az

boldogu-

|

| egy hatalmas tdiborban, hanem
egvenls- |

sopert kizdottek, felszabaditottdk a jobba- 5

eliorolték a rohotot, szabadsigot, |
jélétel akartak szerezni

svokat,
198 7%300‘

varorszig minden egyes polgarinak, te- |
vallisu |
48-ban a |
. nokat,

mnl,(t nélkiil arra, hogy milyen
17 €és milyen nyelvet beszél.
romanok segédkezet Wyuimttak és szovet-
kezlek a haza ellenségével, de jolét ¢s
1gazsdg helyett ellettek nyomva,
ugy mint a magyarok. Mi kotelességunk-

Ma- |

i

éppen |
C koztink fenallo va

*nek tartjuk a romdn nép sorsaval foglal- |

kozni. Ksziink dgdba sincs, hogy mi a

roman népnek nyelvét megsértsijk, sdt
ellenkezbleg mi Gszinte szeretettel hoz-
nink még aldozatokat is a romin nép-
nek kulturalis és egyhéazi czéljaiért. Or-
vendeni fogunk azonban, ha a romdanok
sajat jol felfogott érdekiilkben megtanuljik
a magvwsr nyelvel is, mint az dllam
nyelvét” Igy ir Kossuth, igy udvozli a
romanokat és szolitja fel Gket egyesii-
lésre.

Es a Telegraful Roman? »>Orommel
udvozoljiik Szées Géza tanar urnak hoz-
zank intézett szozatat, amelyben a ma-
gvar romdn testvériségel hirdeti. Igen, mi
ohajtjuk, hogy a roman és magyar érise
meg egymast, hogy szOvetkezzen a ko-
70s
nek, hitlinknek sérthetetlensépét, épségben
tartasat. Kivanjuk elismerését annak, hogy
mi romanok vagyunk, de ugyan:-kkor jo
hazafiak, kik készek vagyunk szeretett
hazanknak boldogulisdaért mindeniinket
felaldozni. Ne a nyelv egyesitsen minket
a szere-
kolcsonds  tiszteletnek, becsiilés-
nek érzelmei. Ha tehat Gszintén kivanjdk
az egyesiilést a magyurok ¢s romanok
kozoll, akkor a harczol azok ellen kell
felvenni, akik folytonosan haragot, egve-
netlenséget hirdetnek, akik folvton azzal
viadolnak és ragalmaznak minket roma-
mintha mi (romanok) ellenségel
volnink a magvaroknak, amik nem va-
gvunk, nem voltunk és nem lesziink. A
laszfalal tavolilsuk el.«

hasonléd szellemben ir a
» Telegraful Rom.m «

tetnek,

Igy és ehhez
nagysm:heni

ellenség ellen. De kivanjuk nyvelviink- |

Nagyfontossiagu szavak ezek, amelvek
felett, tekintve a mai borzaszté, ziirzava-
ros politikai és tareadalmi allapotokat, ér-
demes elmélkedniink.

Folotte fontes nvilatkozat az, mind a
két részrol. Kossuth a koaliczio feje Gszinte
baratsiagot ajanl a roméanoknak. Felszo-
litja Gket, hogy egyesiiljenek a magyarok-
kal a kozo=, ellenség ellen. De midon
ezen egyesiilést, szivetkezést proklamalja,
kijelenti, hogy ezen testvériség, egvesiilés
nem involvalja a roman nyelvnek eltaga-

| dasat, elrablasat.

Tisztan  beszél Kossuth, Ferencz,
ugvanazt hangsulyozza, 1géri O, amit a
Telegraful Roman kér a magyaroktol,
hogy t. i. abban az esetben, ha a két
testvér nép békejobbot nyujt egymasnak
az ne torténjék a roman nyelv rovasira.
Nagy lépés ez. Oszinte ©6rom hatja at
kebliinket, mikor latjuk, hogy oly tekin-
télves romdn ujsdg, mint a nagyszebeni
»Telegratul Roméan« oly 0Oszintén ir a
magyar-roman testvériségrsl és azt  oly
melegen ajdnlja.

De hat nem is lehet ez maskép,
Kell, hogy a két lestvérnép értse meg
egymast, merl, amint azi mdr annyiszor
megirtam ma mar nem arrél van szo,
hogy papista-e valaki, vagy kalvinista,
sem arrol, hogy roman-e vagy magyar,
hanem sz6 van arrél, hogy hazanknak
alkoimanyat, flggetlenségét megvédjiik
mindenkivel szemben. Sz van arrdl,
hogy Magyarorszignak minden polgdra
lett légyen az magyar vagy romdn,
szlav vagy tol egyesiljon a kozos ellen-

ms/m( L T’

{( "A\J \
MlklOS naman.

Irta: Molndr Kiroly.

Szan szan utdn gordilt be az  Gsi
czimeres kapujdn. :

Kastélyformara
magyar kényelimességnek minden
feltalalhaté volt benne.

Jott — mert a cselédség, a kocsisok seré-
nyen igyekeztek elszall dsolni az idegen vendé-

kivdnalma

porta |

gek fogatait. A bunddba temetkezett jovevények |
p( dig egymdas utdn siettek a nagy ebédls ivei |

ald. Azaz siettek volna, ha mér a feljdré 1ép-
csézetnél el nem fogdosta volna
hdziasszony, a nagysdgos Irma néni, kit a gazda,
nemes  Hiddry l\hklm nyu;)almafott
biréd ur.

- Isten hozta, 6csém, tessék beljebb !

— Kezeit csékolom Irma nénil
. Hat te pernahajder, csakhogy

Szarmaztatod mdr ocsmany dbrazatod, s

kézénk

|
|

6ket kit a |

tablai |

|

ezzel |
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amugy magyarosan megrdzta Miklés batydnk,
_ fiatal szolgabir undokocscsének els§ végtagiait.

- No csak pakoljatok mindnydjan az
cyetek, igyatok, kinek mire van

" | gusztussa | L, y kettd;

Szervusz, te [stentd! (*lc&apott satdnsar-

| jadék | és e megtisztel§ czimzés zenéje mellett

volt épitve a kuria, de a |

belecsimpajkdédzott  egy
tartalmdba, mint a kul-

Miklds bédtyank ugy
bundatomeg  szildard

- lancs.

! bihez az ebédlébe, aztin kinek

- Hogy a szél fujjon el a talpad alatt,
" viszonz4 bodzabiikki Péter Boldizsar, mert hogy
az & porland¢ porsdtordt takargata a bunda
pélya, Miklés batydnk tistént felismerte, még
amihelyt befordultak a kapun.

Ez olelkezés aztan egy Onzetlen bardti
csékkal nyert megpecsételést, mely csékot egy-
mésnak bajuszos fertdlydra cselekedett a két
vén czimbora.

— No, lelkem folytatd Miklds, eregy a tob-
mi kell, megyek
én is azonnal.

Odabenn pedig mdér jarta a pincze legdre-

gebb bora, itt-ott a mellékasztalokndl, mig a
hosszu asztalt kurtaszoknyés vésaonrselcdek
igyekeztek izes eledelekkel s itallal megkdoze:
litésre érdemessé tenni.

A nagy kredenczek csak ugy ontottdk a
drdga evl és ivé-eszkozoket, a konyha meg a
magyar konyhamiivészét tagadhatatlanul csodds
remekeit. Ez mind az aszalra keriilt.

Diktum-faktum mire az ¢éra nyolcz  drét
kongatott a teritett asztal koril minden épkéz-
lib haland6 megtaldlta a maga helyét.

Mikor aztdn a vacsora fordulépontjat sejté
Péter Boldizsdr uram, bajuszdl kétfelé csapva
telallt és meghatott hangon kezdett beszélni.

Elmondta, hogy a vidék legszeretetremél-
tébb halandoéjat, Hid6ry Miklds kedves bardtjat
az Isten sokd de sokd éltesse. Ezt kivdnja 6
neki ma névestéjén.

A czigény tust huzott rd.

Erre aztin v'qvhmsm rem volt a dikcri-
6knak, csak mikor mar éjfél felé hizonytalanabb
lett a nyelv jdrdsa, sziinetelt egy kissé a pohar-
koszontd.

e ey

Karneval 1906.

19 ymint flitteres csipkeszovete k
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sefyme k, gaze
minden ki-
drakban kaphatok.

w/”"

- Kenyeres és Englander

Kossuth-u teza
— mellett —
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ség ellen, timogassa azt a politikét, ame!y
a nemzetnek érdekeit képvisell. Ez ko-
telessége ma mindenkinek sziiletett 1°gyen
bar barsonyban és selyemben, vagy vi-
tyiléban, rongyok kozott. Ez kotelessé-
giink nekiink romanoknak is, annal 1s |
inkabb, mert, mint Kossuth irja a ko
czi6 nem akarja a roman nyelvnek el- |
rablisat Ezért kellene elsdsorban a ro-
man nemzetiségii képvisel6knek a koali- |
czi6t tamogatni, vele szovelkezni és el-

seperni azl a korbadt rendszert, azt a i van szG, mert ’ ; ’
rema lex estoc. Ezen érzelmek hassak at

sziveinket, kebleinket, egész valonkat ma,
midén Magyarorszagnak alkotmanya
szélyben
pssze mindnyajan egy hatalmas nemzetié :
6s akkor még a pokloknak kapui sem ,
vesznek erGt rajtunk. Haj, mert
er6 van abban, ha egy nemzet akar €
arra nézve, amihez nemzeti joga,
nemzeti létérdekében szilksége van, Ki-

torli a hazafiui kotelesség szotarabol ezt | i
- , | tak, ahol holpap délutén 2 dérakor

. niszteri értekezlet lesz a kereskedelmi szerz§-
i déses targyalasok folytatdsa targydban. Fejérvéary
, Géza baro egyuttal referdlni fog a kirdlynak a
q 1 vélsagrol.

kormanyt, amely nem atalotta az utcza
népét felbujtani a nemzeti kiizdelem le-
torésére.

Nyelv, nyelv. Ugyan, édes lstenem,
hat mikor akarta okos magyar ember
elrabolni nyelvét a romanoknak? Soha.
Hiszen ez soha sem képezhetett komoly
akadalyt arra nézve, hogy roman es ma-
gvar érise meg egymast. ks hogy ezen
ailitisom mennvyire megfelel az igazsag-
uak, legyen elég Kossuth Lajosnak sza-
vaira hivatkoznom, aki éppen a magyar-
orszdgi dllapotokra czélozva mondja:

»Tobb faju és nyelvii nép is kepez-

het és képez is egy nemzetete. Nyiltan
ki van ilt fejezve, hogy wi romanok

inegtarthatjuk nyelviinket, szokéasainkat,
de e mellett iehetiink jo hazafiak és a
magyaroknak Oszinte testvérei. Ha azon-
ban azt kivannd a magyarsig a roma-
noktol, hogy hazajat szeresse, hogy az
ellen oe agitdljon, hogy a haza ellensé-
gét sajat ellenségének lekintse, akkor
csak kotelességél teljesiletie, akkor csak
azt tette, amil a roman népnek legna-
gyobb koltsi tetiek, midén a haza iranti
szeretet szent kotelességévé tették minden
romannak. Igaz ultrasovinistik akadtak
mindkét oldalon. De azok tébbnyire tu-
datlansagbol, vagy onérdekb6l dolgoztak.

Igaz, hogy engemet ezen kitételemeért
egyik-masik ultraromdn lap elitkoz és
renegatnak deklardl, pedig hat én tartom
magamat olyan romdn embernck, mint
Russu és Vladu urak, de emellett azt is
kimerem jelenteni, hogy hazamat — ha
szabad ezen Kkifejezést hasznilni — a ra-
jongasig szeretem és azért kész vagyok

egy. Akar tetszik ez valakinek, akdr nem
ez 1gy van.

ember, aki a mai kor szemiivegén nézi
a vilagot, igazat fog nekem adni,
azt mondom, hogy igen szent kotelessé-
ali- | giink nekiink romanoknak a nemzeti kiiz-
" delmet tdmogatni, melynek czélja hazink-
' nak és nemzetiinknek boldogulasa.

tet akkor, mikor a haza

a sz6t slehetetlensége. Az ily kitartd, az
ily megtorhetetleniil
akarat elstt ez akadalyok elsimulnak 8
még a fatum is meghajlik«

utolsé csepp véremet is felildozni. Mind-

Es minden igaz, elfogulatlan romén

mikor

Némuljon tehdt minden melléktekin-
holdogulasaraol

»Salus reipublicae sup-

ve- |

forog. Itt és ma tomoruljunk i

»h‘hn(j §

.

amire |

allhatatos nemzeti

[gen, szeretett roman testvérek, a haza !
szeretete egyesitsen minket egy nagy td-
borban. Igen, mert »A vér minden KO-
teléke elvesziti  jogat,
iranti szent kotelességgel, a haza bzjno-
kainak egy hajszdlnyira sem szabad ta-
gitani. Ha panaszra ¢és konyekre indit
benniinket a nyomorusig és szenvedés, |
akkor, mint gyavik megérdemeljik
rabigat. < (Kl.)

foldmiives munkasok kongresz-
szusa.

Az ujjaszervezett szoczidlistdk altal kezde-
ményezett Foldmives Munkdsok Orszdgos Sgo-

amint a foldmiives
orszagos kongresszusin miiparasztok szerepel-
tek a magyar haza romlatlan mezei munkdsai
nevében és képében, — éppen oly messze té-
ved a szovetség az alapszabdlyokban megneve-
zett és bevallott czéljatél. Mert a burkolt czél
a jakabok befolydsdnak ersitése,
zafisdg és valldsossdg gyengitése beligyminisz-
teri jovahagy4ssal a foldmiives osztalynak még
romlatlan, érintetlen rétegében.

"

Liszlé kereskedelemiigyi ¢s
Artur foldmivelésiigyi miniszterek Bécsbe utaz-

____ ) jott. A tOispidn egy
. hogy néhdny nap mulva viltozdsnak kell a vér-
' megyénél bekovetkezni, mert & a mostani vi-
' szonyok kozt nem tud rendet csindini. A kor-
miénybiztosi, vagy kirdlyi biztosi felhatalmazdst
nem véllalnd el, mert erre nem olyan tor6dott,

ség érti a hangulatcsindlds médjat. Az orszdgos
kongresszus kimondta a szovetség megalakuls-
st és nyélbeiitdtte a kilonbdz8 Dbizottsdgokat.
A kozponti
székel. A harmincztagu valasztmény székhelyét
Szegedre helyezték dt.

Ceegléden ot tagbdl all.

vezetGség 8 taggal Budapesten

A szémvev8 Dbizottsig

Minket csak az aggaszt némileg, hogy

munkasok — mondjuk —

az igaz ha-

B —th

politik

ag.
Féjérvary Bécsben.

Baré Fepérvdry Géza miniszterelndk, Voros
baré  Feilitzsch

al vals

kdzds mi-

Halmos Krist6ffynal.
Halmos Jénos polgdrmester ma délelétt a

szembe a haza | pelilgyminiszterinmban jart és két dra hosszat
. tandcskozott a beligyminiszterrel.

A pesti virmegyehazarol.

Grof Laszberg Rudolf ma csak néhény

q . perczig idozott a varmegyehdzén, aztdn a bel-
| Ugyminisztériumba ment, ahonnan vissza sem

ujsdgirénak kijelentette,

vetsége«-nek megalakitdsa végett — melynek ¢ beteg, dreg ember vald, mint amilyen 8. Megy

alapszabdlyait, mint

beliigyminiszter mostandban hagyta jévd —

megtartottdk a foldmiives munkdsok orszdgos-
nak nevezett kongresszusdt Budapesten, e hé .
hetedikén. A kongresszuson allitélag 59 koz- |
bidogosok
szakegyesilletében. Mdsik — legaldbb oly hi- !
teles forrds szerint — vagy 20 kikildott csak |

ségh6l 85 kuldott jott ossze a

a napokban jeleztiik, a 1 vissza GySrmegyébe.

Az esxtergomi fokaptalan a péttar-
talékosokért.

Az esztergomi f8képtalan elhatdrozta, hogy
a nala alkalmazott péttartalékosok csaladjairdl
teljes mértékben gondoskodik. A behivott pot-

onmagat képviselte. No de mindegy. A vezet§- ' tartalékosokat fizeti, csalddjukat meghagyja az

De csak azért, hogy a hangulat més irdnyt
vegyen,
A bor blzalmassa tette az idegen

geket is, magyardzott mindenki, anélkill, hogy |

tor6dott velna hallgatéja  szdjajardsaval. A zaj
egyre ndtt, amit aztdn az asszonyok szdkésre
hasznéltak.

Nem sok id8be tellett, hogy az ebédld tele
filstolt djerében csak a térfi nép tartd hangosan
a terepet.

Ezek is lassan lassan eldztak, mire észre-
vétleniil jottek a mentSk, a férfi cselédek s
tovdbbitottdk a terhelt ldbatlankodét.

Elvitték meghatdrozott szobdjidba s — majd

kijézanodik.
Harman maradtak végre mar.
A gazda Boldizsar szomszéd és

Bandi a lerészegithetlen ivé. Miklés bétydnk

igyekezett mindig a jézansdg felszinén maradni, !

azért mindig élénk beszélgetéssel traktdita Bol-

dizsdrt. Tudta ugyanis ennek gardzda szokdsat, !
nem kimélt '

melyszerint, ha jékedve megjott,
semmit, tort, zuzzott mindent.
— lgyunk, komdm, kiédltott Boldizsar s
cegymdsutin hajtogatd a gyilkos italt.
Torkos Bandi vele folyton lepésttartott
s folyton toltott.

vendé- |

Torkos !

i Virradni kezdeit. Téli virradas.

v, Eo ezt mindig olyan lehangoi6nak, 4lmo-
| bideg, jégcsapok. Brrr !

Ezt tapasztalta Boldizsdr is.

— Komisz id8 | kidltott tel.

— Nyolez éra reggel, s mégis vakoskodik
az ember | Legyen héat egész setét | Piiff !

, Egy részegen is jol irdnyzott teli iiveggel
leiitotte a fuggblampa torékeny alkatrészeit.

A bor kifolyt a ldmpa elaludt, csdrdmpolve
. hullott az tivegek kozé.

‘ Boldizsar vérszemet kapott.

Mint a tigrist a megnyalt embervér izgatja,
ugy rezgett Boldizsdrnak a kéjt8l az orra czim-
| pdja. Szenvedélye elkapta.

Egy miasik tveget a
tilkdrnek végott.

Ez is csdrompolt.

! — Koméam az 4ldéjat | Kialtott oda Tor-
kosnak — ne bdmulj, hanem segits !

Az egy futé oldalpillantdst vetett Miklds
bétyjdra. Az dsszefont karokkal mosolyogva néz-
te a megakaddlyozhatlan vandalizmust.

Tehédt neki is tetszik.

— Rajta | kidltott Bandi és § csak ado-
gatta a székeket a Boldizsér keze ald, amelye-

szembe lev6 nagy

|
}

siténak, bosszantdnak szoktam taldlni. Kod, esés, !

ket aztdn ez hangos kaczagdsok kozott verde-
sett a toldhoz.

A székeket emberfeletti erGvel tette tonkre,

Aztdn egy székldbbal nekiment az edé-
nyeknek.

Micsoda fiilsiketit zaj ! Kéjes izgalom !

— Rajta Bandi.

Jottek az ebédl6szekrények, az
képek, ablakfik, végre az asztalok !

Boldizsér kifdradt !

Kaczagva iilt a romhalmazzd hényt butor-
tormellékek tetejére.

Miklés eddig csak nézte a dolgot, most
odament Boldizsarhoz, vallira tette a kezét, az-
tdn csak ennyit mondott:

— Megismertelek czimbora ! Gyere az 4gy
felvan bontva, dogolj le. Majd Vizkeresztkor,
Boldizsdrnapjdn visszaadom a kolcsont.

Es vissza is adta.

No mert 8k magyar emberek, amit pedig
a magyar kimond, megtartja.

Az a {6 azonban, hogy a maguk mulatta-
tdsira mindig taldljanak ki valami csinyt
de ujat.

ablakok,
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seszes jarandésdgok  élvezetében s teenddik
elvégzesére helyetteseket 4llit.

Fazekas pere.

Fazekas pestmegyei fGjegyz6t tudvalevs-
leg elitélték 2 havi foghdzra és hivatalvesztésre.
Fazekas felebbezett. A biintet§ torvényszéken
az lgyet Sarkiny Lajos fogja targyalni. A Di-
rak véleménye beavatott korok szerint hom-
Jokegyenest ellenkezik Drill itéletével és hatd-
rozott a remény, hogy minden bintetés aldl
fel fogjak menteni.

Beniczky alispan felfiiggesztése.

Laszberg megyeféndk ma  Kristéffyndl
jart, honnan valdszinilleg Beniczky alispan fel-
fiiggesztését hozta magaval.

 Virosi kbziigyek.

A kozgyiilés targysorozata.

Holnap, csiitértokon délutdn tartja ez év-
hen elsé kozgyiilését Nagyvdrad vdros torvény-
hatdsagi bizotsdga.

Ezuttal nincs kildtdsunk hat napos koz-
gylilésre, mint deczemberben, s6t valdszinii-
leg az elsé napon befejezik a tandcskozdst.

Az alébbi targysorozat szerint Osszesen 29
iigye. vettek fel, de annak nagyrésze ingatlan
adas-vétel és fizetési elblegrdl szél.

A legérdekesebb targy lesz a Sas és Zoldfa
felépitase vagy eladdsdnak keérdése.

Mint halljuk, a f&ispan nélkiili dllapot
kérdését felvetik az interpeldczidék sordn.

A targysorozatra kovetkez8:

Nagyvérad véros t8rvényhatésagi bizottsa-
gdnak 1906 évi janudr hé 11 ik esetleg kovet-
kez§ napjan mindenkor d. u. 3, dérakor a vi-
roshaz tanicstermében tartandé tilésen a ko-
vetkez6 iigyek fognak tdrgyaltatni.

1. A polgarmester jelentése az el6z6 havi
kozigazgatds dllapotdrol.:

2. A kozponti vélasztmdny az 1906 ik
évre érvényes képvisel§ valaszi6k névjegyzé-
két bemutatja.

3. A Szacsvay szoborbizotsig jelentése a
szobor tervezet elbirdldsirdl s javaslata a ki-
vitelre leendd megbizas targyaban.

4. A tandcs javaslata a régi véroshdz épii-
letén«k iskolai helyiséggé alakitdsa alkalmaval
felmeriilt 5865 kor. b1 fillér pétmunkdlat fe-
dezésére szitkséges Oszzeg engedélyezése irdnt.

5. A tanécs elGterjesztése a Fekete Sas és
Zoldfa szdllodara megtartott drlejtés eredmé-
nyérél s ezzel kapcsolatban javaslata dr Ador-
jan Emil és dr Kurlinder Ede nagyvéradi la-
kosok ugyanezen ingatlanek megvételére tett
ajdnlatdra.

6. A tandcs javaslata Ujlaki
neje kartalanitdsi tigyében.

7. A tandcs javaslata Pusztai Gergely és
Nagy Sandor kértalanitdsi tigyében.

8. A tandcs javaslata Markovics Samuel és
neje telkéb8l a kozteriilethez csatolt teriilet
megvétele targydban.

9. A tanics javaslata a volt piispokségi
magtdr telke eladdsa targyédban.

10. A tandcs elSterjesztése a »Bihari Ha-
goés-ut alatti korcsmaépiilet lebontdsdnak ki-
monddsa ir4nt.

11. A tandcs elSterjesztése a Kossuth
Lajos szobor-alap hozzéjaruldsi dsszegének fel-
emelése irant.

12. A torvényhatdsagi bizottsag 4ltal kikil-
dott albizottsig jeléntése Biré Ferencz elbocsa-
tott adévégrehajté felebbezése targyaban.

13, Ugyanezen albizotiség jelentése Tipa-
nucz Gyorgy elhocsitott vamszeds felebbezése
targydban, :

14. Géabris Béla felebbezése vsztondij irdnti
kérelmet elutasité tandcsi hatdrozat ellen.

15. A tan4cs jelentése a kdnyomdai mun-
kik véallalaiba addsa ellen Helfy Ldszl6 dltal |
beadott felebbezésre. :

Séndor és

16. A tandcs a Fekete Sas 6. sz. bolt~
helyiségre Czillér Imrével kotdtt szerzGdést
jévahagyds végett beterjeszti. *

17. A polgérmester Markovics Sdmuel al-
szamvev6 elleni fegyelmi tigyben hozott jogerds
felmentd hatarozatot bemutatja.

18—29. Fizetési el6leg irdnti kérelmek.

Errél a torvényhatésagi bizottsdg t. tag-
jait tisztelettel azzal értesitem, hogy a térgy-
sorozatban nevezett figyiratok a kozgylilést
megel6z6 napon barki altal megtekinthet6k

Nagyvérad, 1906 évi januar hé 6.

Bordé Ference,
f6jegyzb.

NAPROL-NAPRA.
A cz—é.i felé.

Biztaté kezdetként, orvendetes, kovetendd
példdul az ujesztend6 munkdssdgiban, jegyezziik
tel a csorvdsi kereszieny munkdsegyesiiselet
megalakulasat. Egyhazmegyénk teriiletén ez az
elsé keresztény munkdsegyesiilet. Békésvar-
megye teriiletén alakult meg, tehdt éppen olt
azon a vidéken, ahol az agrdrseocsidlizmus,
a foldéhes és foldoszté torekvések legeldszor
és legveszedelmesebb forméban léptek tol. Az
id6k sajdtjdgos jardsa s a viszonyok sajnélatos
elfajuldsa kovetkeztében Vidrkonyi é&s Mezdfi
domindltak Békésmegye j6 magyar foldjén
éveken keresztiil. Mignem most megjelent a
lingok tengerében az els§ vizsugdr, hogy
eloltsa a perzsel§ tiizet s megtermékenyitse a
kiszaradt foldet, ameddig mitkddése elér.

Az uj egyesiilet 135 taggal alakult meg
kardcsony mdésnapjdn, a hitéért haldlra kove-

zett vértanu iinnepén, melynél szebb sziiletés-
napot keresve sem taldlhatott volna. Ma midr
300 felé jar a tagok szdma. Az elmult vasdr-
nap tartotta az uj egyesillet els6 népgyilé-
sét a budapesti keresztényszoczidlis kozpont
részvételével. A népgylilésen a hatalmas, impo-
nalé tomegii hallgatésdg soraiban ott volt az
egész kornyck intelligenceidja. I1gy aztdn  pél-
d4san, maradandé sikerrel, emlékezetes hatdssal
folyt le. A gyiilés betejeztével tobb szdz férfi
a rémai katholikus népiskoldba vonult, ahol
sokaig tandcskoztak, beszélgettek a kozeljovs
munkaprogrammjdat illetSleg.

Emlitsitk meg, hogy a keresztény szoczid-
lis szervezkedésnek Sgirfes Antal csorvasi
rémai katholikus lelkész 4ll az élén nemes
iigyszeretettel és kivald ratermettséggel. Kezére
jar a derék munkdban példds egyetértéssel az
dgostai evangélikus hivek pasztora Freitag J-
nos, aki a helyesen értelmezett felebardti sze-
reretet és felekezeti békét nagyrabecsiilésre
érdemes formdaban valésitjia meg a keresztény
munkd4segyesiilet hathatds tdmogatdséval.

Hét igy megyiink elére, nem pedig, ahogy
a most Vaczon ul8 Csigmadia Sindor hirdeti
a nemzetkoziek vezérujsdgdban. Igen, igy me-
gylink el6re, az igazi, az idedlis keresztény
népmentés és onzetlen népboldogitds telé. Es
legfébb ideje, hogy erre a helyes utra térjink,
hiszen ugy az ujjdszervezett, mint kildnosen
legujabban a nemzetkozi szoczidldemokréczia,
teh4t a téglaszin lobogé minden vélfaja jobb
iigyhoz mélté  igyekvéssel, esskésvdlogatds
nélkiil veti ki halGjat a parasztsdgra, a kis-
birtokosokra, a foldmiivesekre és mezdgazda-
sagi munkd4sokra.

A Dunéntult nem féltjik. Mutatja a bdgo-
tei fiaskd. De itt, az orszég keleti felében, ahol
oly sok az analfabéta s ezért oly konnyil a

munkédjuk a konkolyhinté dlprététdknak, akik
akkor settenkednek, amikor a széntévet lelke
Orizetleniil alszik —— itt imminens a veszély.

Megfeszitett erbvel és valésdgos apostoli
lélekkel vegyik {0l tehdt a kiizdelmet, most a
legégetbb idSben, a legutolsé éréban, ha ered-
ményt akarunk elérni. Nagy a mi 6romiink,
hogy a csorvdsi példdra hivatkozhatunk. Ime
meg van torve a jég. Itt az els6 rés. Csak
utdna. Csak nyomdba. Fol kell olvadnia annak
a jégkéregnek mindeniitt a tetterfs, apostols
kodé keresztény szeretet melegétél.

Ami Csorvdson megvalésulhatott, megvals-
sulbat masutt is. Nincsenck akaddalyai az er6s
akaratnak ott, ahol sem isteni, sem emberi
torvény nem szab korldtokat. Mdr pedig mi
mindenkor megvalogatjuk eszkdzeinket, a mi
fegyvereink mindenkor jogosak, torvényesek,
tiszteletremélték. Kit6l télink hat, ha lelkiis-
meretiink nyugodt ? Ne nézziink se jobbra,
se balra, h#tem nézziink és menjink a czél
felé elére! Békésben, Biharban, egyebiitt, min-
deniitt.

— S most egy-két szét pro domo wmea.
Amidta pdr hénapon keresztiil ebben a rovat-
ban vetem az irdst, rovom a betiit, aligha
éreztem nagyobb lelki gyOnyoriiséget, mint
most. Azt litom ebb&l a csorvdsi példibdl,
hogy a keresztényszoczidlis tevékenységnek
ezen az orszigrészen is vannak katondi, van-
nak apostolai és vannak és lesznek eredményei
is. Hiszen ez a szép példa nem lehet szalma-
lang s magaban nem maradhat.

A mi keresztényszoczidlis igehirdetésiink
helyénvalésdgédt az ellentdbor botrdnyain kiviil
most mar héla Isten a keresztes lobogé kibon-
tdsa és eldrehaladdsa is bizonyitja. Igy foko-
zédik valamennyiiink munkakedve, fokozdédé,
szaporodé kiizdelmeink kozott. Nagyon téved-
nek azért, akik benniinket mindendron meg-
Sélemliteni szeretnének. Az é&7i ldtogatds a
Szent Ldszld-nyomddban megmutatta, hogy
nem ijediink meg. Aki az igazsdg egyenes
utjdn jar, annak csak a j6 Istentdl kell rettegnie
Embert6l nem.

Két heti tdvollét utdn visszatérve irdaszta-
lomhoz, olvasom egyik-mdésik helyilapban, hogy
a lokdlis szoczidldemokrdczia valamiféle szer-
vezet forméjdban sajtéporrel fenyegeti lapunkat,
Megprobélhatja, ha semmi jogczime sincs is rd
Allunk elébe mindenkor. Az én csekélységem-
nek ezuttal csak két megjegyzése van. Nem a
téglaszin lobogéra, hanem a veliink és velem fog-
lalkozé tisztelt laptdrsunkra. Az egyik az, hogy
bizonyos Knigge nevii ember porlepett kony-
vecskéjében valdszinilleg megirta, hogy a bel-
tigyek mésra nem tartoznak. Ez egy. A midsik
az, hogy én, ha van miért felelnem, a birésdg-
nak felelek.

Méasnak is, akinek )6l esik, hogy ne
mondjan kedvem tartja. De mar a tisztelt lap-
tdrsunkban  aposztrofalt ignota quantitasnak
aligha. Szerény tollam egyébként sem plety-
kaban, sem becsiiletsértésben, sem rdgalmazds-
ban nem utazott soka. Nem is fog.

De ez csak kitérés. Jelzése annak, hogy
mondvacsinélt sajtéoporok hiresztelését6l sem
ijediink meg. Szemiink el6tt libeg mindeniitt
a czél, a végs® idedl, az egészséges, vagyonos
kerésztény Magyarorszdg., Ezt kell megvaldsie
tanunk. Ezért kell ugy dolgoznunk, ahogy most
a csorvdsi példa mutatja.

Dr Helvey Lajos.
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TAJEEOZTATO.

Fanudr 11. Virosi kozgyilés.

Fan 11—12. Maginvizsgalatok a
tanitoképzdben.

Fanudr 21. Kath. Kor jubiliris {innepélye a
helyiségében délelott 11 érakor.

Februdr 18. Kath, szabad liczeumi matiné a 6~
gimpdziumban d. e. 11 érakor.
Mdrczius &. Kath, szabad licz:um

a f6gimpazinmban este 6 érakor.
Mdrezius 22, Kath. szabad liczeum bijti estélye a
fégimndziumban este 6 orakor.
Aprtlis 5. Kath. szabad liczeum bojti
fégimndziumban este 6 Grakor. ;
Mdjus 5. Kath. szabad liczeum estélye a fogim-
niziumban este 6 orakor.
Funius 27. Szent Laszlé ionepély.

rémai katholikus

kor

bsjti  estélye

estélye a

A Katholikus Kor jubileuma.

Immar egy évtized 6ta 4ll fenn a Katho-
likus Kor. Tiz év ota gyiijti 0sse keblébe
Nagyvarad katholikus kozonségét. Most az
éviordulén visszatekintve, méltéan iilhet unne-
pet a Kor. Legy6zott kozonyt és elditéletet,
rosszakaratot és tdmadédsokat s most elkeld
szerepet visz Nagyvdrad tdrsas életében. Négy
évvel ezel6tt megkezdett katholikus szabad
liczeumi el@ad4saival az irodalmi, mivészeti és
tudomdnycs tevékenység terén a viros egész
kozonségére kihaté intézményt létesitett, mig
mulatsigai az elgkel6 és a polgdri keresztény
csalddokat hozta Ossze kedves szérakozds ke-
terében.

Most egy perczre pihenSt tart a Kor.
Unnepet itl. Visszatekint a multba, hogy amely
eredményeib6l meritsen er6t a jovében rdvird
kiizdelmekhez. Fanudr 21-én tartja a Kor ju-
bildris iinnepélyét, amelyre a meghivékat most
kildik szét. A meghivék egyuttal a kath. U-
cseum ezidei el6addsaira is szélanak. Aki meg-
hivét tévedésb6l nem kapna, forduljon dr
Imrik Gusztév tgyvédhez a kor titkdrdhoz.

A jubileumi iinnepély sorozata.

1. Hymnus. Enekli a férfikar.

2. Megnyité beszéd. El6adja baré Gerliczy
Ferencz. vil. elndk.

3. A Nagyvédradi Katholikus Kor 10 éves
torténete. Irta és felolvassa dr /mrik  Gusztév,
egyesiileti titkdr.

4. Koltemény. Szavalja Fopity Janos tgy-
védjeldlt.

5. Szézat. Enekli a férfikar.

A jubildris iinnepélyt a Kath. Kor
ségében, a kath. lyczeumi el8addsokat a
montrei rendi fégimndzium disztermében
jadk meg.

helyi-
pre-
tart-

Az 1900, évi katholikus lyceewmi elbaddsok
sorrendje:

a) Délelstti el6adds februdr 18-4n  délelStt
11 drakor.

b) Bjti estély mdarcz. 8-dn, este 6 Srakor.

c) Bojti estély mdrcz. 22-én, este 6 drakor.

d) Bojti estély dprilis 5-éun, este 6 drakor,

e) Kath. lyczeumi estély mdéjus 5-én este
6 orakor, 1 korona belépési dij mellett.

f) Szent LA4szl6 Unnepély junius 27-én.

Az el6addsok tdrgysorozatdt annak idején
hirlap utjdn teszi kdzzé a rendezdség.

Tisztelettel kérjitk vidéki eldfizet8inket
hogy ugy hdtralékban levd, valamint
a jelen negyedre szolo elofizetéseiket
mielobbdb bekiildeni sziveskedjenek,

hogy a lap szétkilldésében fennakadés
torténjék.

* Egybhazi kinevezések.
veszpréml székesegyhdzi kanonoknak

ne

Yller Pal
a béla-

kuti czimzetes apatsigot adomdnyozta, Rutkay
Gyula nyiregyhdzai gorogkatholikus lelk'észt
pedig a munkdécsi gorogszertartdsu kathohku.s
egyhdzmegyében megiresedett képtalanon kxj
viili szabolcsmegyei fSesperességre nevezte ki
a kirdly.

* Katonai athelyezés. A kirdly jamniki
Fony Lészlé debreczeni 2. honvédhuszar ezred-
beli 6rnagyot, az ezred Nagyvaradon allomé-
sozé osztalydnak parancsnokal, ki mar hosszabb
id6 éta szolgdl Nagyvaradon és az uri tarsa-
sdgoknak kozkedvelt tagja, a kassai 5, hon-
védhuszarezredhez helyezte at. Helyét a 2.
ezred nagyvéradi osztalydnal parancgnoki mi-
néségben viszont Nagy Miklds kassal 5. hon-
védnuszarezredbeli rnagy foglalja el.

+ Az uj pozsonyi prépost. Komldssy
Ferencz dr, czimzetes prépost, esztergomi
praeldtus-kanonokot, Szent Mdértonrél nevezett
javadalmas pozsonyi préposttd nevezte ki a
kirdly.
~—+ Qzaran Gyula meghalt. Még ha
nem is hirtelen, deriilt égbdl aldcsapé villdm
médjéra ért volna benniinket a hir, hogy Bi-
harorszdg erdkoszoruzta bérczeinek, zengd
hegyeinek j6 szelleme, csudas természeti szép-
ségeinek Kolumbusa, ihletett tollu, ékes szavu
magasztaléja, a természet kedveldinek paratlan
dldozatkész kalauza. s <last not leaste egy
aranyszivii és aranykedélyi ember elkoltozott
e foldi tajakrél: még akkor is foldig sujtott
volpa benniinket ez a hiébhir, s akkor sem
vallalkoztunk volna ra, hogy érdemeit, pdlya-
futdsat méltassuk. Csak anayit mondunk tchat,
hogy Czdrdn Gyula seprési nagybirtokos e hé
6 4n virradéra, tehdt vizkereszt hajnaldn egy
rovid, de igen sulyos természetii tiidSgyuladds
illetsleg szivszélhitdés kovetkeztében oroklétre
szenderiilt. Mondj4k, hogy nincsenek pétolha-
tatlan emberek, mi meg vagyunk réla gyd-
z6dve, hogy Biharmegye turisztikdjét a sz6
legszorosabb értelmében pétolhatlan  veszteség
érte, mert olyan ember, aki az 6 feltedezd és
méltaté munkdjat Bihar hegyei kozott folytat-
hassa nincsen. Ha tiizeteiben, kalauzaiban, az
>krdely« cz. turista folyéiratban, a helybeli
lapokban s végre az »Osztrdk Magyar Mo-
narchia irdsban és képbenc< megfelels koteté-
ben le nem irta volna felfedezéseit, azt mon-
dandk, hogy a feledés leple fog borulai ama
szép helyekre, vizesések, sziklabérczek, vérak,
csepk$ és jégbarlangokra, melyekben annyit
gydnyorkodott s melyekben utakat készittetve
sajat koltségén s veritéke 4rén hozzdjuk masokat
is gyonyorkodtetett; igy csak azt mondjuk,
bar rossz préfétak volndnk, hogy évek mulva
ismét jaratlanok lesznek ama csodaszép helyek
s 4llni fog a nélkiil, hogy valaki gyodnyorkod-
nék bennitk a Schiller szavai szerint »>die  ent
gotterte Natur.« Haldldn érzett fijdalmunknak
nem legkisebb keseriisége az, hogy csak mél-
tatni tudtuk és tudjuk, annyira amennyire en-
nek a nagy és j6 embernek Bibarorszdg turisz-
tikdja korill szerzett érdemeit, de gydnyorii
nemes, lélekemel6 miivé: folytatni nem tudjuk.

* A villamos vasut kozigazgatasi
bejarasa. A kereskedelemiigyi m. kir. minisz-
ter 1905 évi decz. 20-4n 83242 sz. a. kelt
leiratdval a Nagyvdrad varosi vill. vasut rész-
vénytdrsasdg kérelmére az épiils vasuti halézat
Kossuth Lajos-utczai vonaldbdl kidgazélag ter-
vezett kité:8 vdgdnyok kozigazgatdsi bejirdsit
elrendeite, annak foganatositdsdra hatdridéiil
1906 évi janudr 16 12-ik napjdnak d.e, 9 Oré-
jat tiizte ki s az Osszeirds helyéil Nagy- Vérad
vdros tandcs termét jelSlte meg. Mir6l a véros
kozonségét a kereskedclemiigyi m. kir. minisz-

1906 janudar 10

ter 1896 évi 46181 sz. a. kibocsétott rendelete
értelmében azzal értesitem, hogy mindazok a
kiknek a tervezett vagdny kiépitése ellen ész-
revételeik volnanak azokat a bizottsdg eldtt
el6terjeszthetik. Nagy-Véarad 1905 évi deczem-
ber 31-én. Rimler Kéroly polgarmester.

* A holtkéz. A vallis és kozoktatds-
tgyi m. kir. miniszter Addm vén cz. kanonok
papakoviacsi plébénosnak, a kupi és pdpako-
vécsi szegénysorsu rémai katholikus tanulék
javéara 33003300 korona t8kével tett két-
rendbeli alapitvanydért koszdnetét nyilvéanitotta,

* A parisi meg a nagyvaradi asz-
falt. A Pesti Naplé hétf6i szamdban olvassuk
a kovetkez8ket: Gomba az aszfalton. Egy fran-
czia természettudomdanyi folydirat érdekes gom-
barél ad hirt. Egy gombénak az utcza kemeény
aszfaltjdn 4t sikeriilt napfényre verg6dni, ami
rendkiviil csod4latos dolog és csak abban lel-
heti magyardzatt, hogy a gomba fejlédésénél
jelenlevé h6 megpuhitotta az aszfait kérgét. De
még 1gy is, szinte hihetetlen a fejlédé gombd-
nak ilyen erdkifejtése.

Ha valakinek eszébe jutna Osszevetni a
périsi meg a varadi aszfaltot, annak pro me-
moria megjegyezzilk, hogy 1.a vdradi a:zfalt
(mint a ndi sziv) sohasem kemény*; 2. hogy a
a varadi asztalton nem holmi penész-gombadk,
hanem a kuplékoltéscet illatos, szines virdgai
teremnek.

* Tandcsiilés. Nagyvdrad vdros tandcsa
tegnap délutdn rendkivili tlést tartott. Ezuttal
csupan egy lgyet intéztek el. A pénziigymi-
niszter leiratdhoz képest a fogyasztdsi addk
mult évi bevételeinek leszdmoldsit ejtették meg

* Moszkvai miivészné varosunkban.
Paksy Viola, a moszkvai udvari szinbhdznak hi-
res énekesndje, aki 4télte azokat a borzalmas
moszkvai forrongdsokat, amelyek ott a kozel-
multban torténtek és amelyekrdl 6 oly sok ré-
mest beszél, tegnap a déli gyorsvonattal varo-
sunkba érkezett sziileinek l4togatdsdra, honnan
nehdny nap mulva Péarizsba indul folytatni mii-
vészetét.

* Allatpraeparilé miiintézet Nagy-

varadon. A vaddszsport
nagy el@szeretettel voltak a
irdnt; minden vadé4sznak az idedja, hogy az
4ltala elejtett kivdlébb példdnyokat kellSleg
praeparalva és kitomve meg&rizhesse. Nagyon
megnehezitette azonban ezt eddig, hogy nem
tudtak kihez fordulni, aki az 4llatokat kell§
szakképzettséggel praepardlja és kitomje, vagy
ha éppen a nagyobb koltségeket nem sajndlta,
valamely kiiltoldi intézethez kellett tordulnia.
Az iskoldkban is kivalé szerepet jdtszanak a
kitomott és praepardlt dllatok, mert a termé-
szetrajzi ismeretek megszerzésénél igen fontos
a kozvetlen szemlélés. Es iskoldink is azt a
keveset, amit ilyen szemléltet§ taneszkdzokb6l
birnak, driga pénzen kiilfoldon szerezték be s
nem vettek arrél tudomdst, hogy Nagyvdradon
van egy ilyen speczidlis intézet, Conrdd Gyula
helyettes anyakonyvvezet§ tulajdondban, teljes
szakképzettséggel berendezve és vezetve. Con-
rdd Gyula kdlvéria-utczai laboratoriuméban egész
sereggel vannak a legkiilonfélébb és legritkdbb
kitdmott szdrnyasok, aprébb ragadozé emldsok;
a legritkdbb praeparatumok hiill6k, csontrend-
szerek, koponydkbdl. Igen ritka és szép példa-
nyok faczdnokbdl, szénréka, vad fehérnyul,
borz, vadmacska lathaték remekiil kikészitve.
A kivalé miipari intézetet Nagyvaradon és az
orszdgban alig ismerik, mert ezzel is ugy va-
gyunk, mint mds dolgokkal, nem becsiiljik
meg és nem partoljuk, mert hazai, hanem in-
kdbb a kiltoldit partoljuk. Conrdd miiipari ké-
szitményei is leginkabb kiilfdldre vdndorolnak s
onnét drdga pénzen keriilnek vissza hozzdnk, pe-
dig nagyon is megérdemelné ez a jeles miiintézet,
hogy kell§ figyelemre méltassa a kozdnség s
kilonosen a kozépiskoldk. Par héttel’ ezel6tt
Krakkébdl egy é16 siani medve érkezett Con-
réd Gyula laboratoriuméba, amelyet napok-

kedveldi eddig is
kitomott  4llatok

* Ha megfagy, akkor a viradi aszfalt
mény. Nem kell tulozni.
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pan olt meg az intézett tulajdonosa. Az érde-
kes miitétet tébl_) vaddsz és érdekl6d6 nézte
végig. Az erfteljes 4llatnak el6bb bromkalit
adott, hogy érzéketlenitse s azutdn Osszeko-
tozve a bonczasztalhoz erdsitették. Egy erre a
czélra szolgdlé fejhdléban azutdn kloroformos
vattat illesztett az dllat orrdra. A hatds percz-
ril-percare fokozddott, mig 5 percz utdn a
hatalmas 4llat kiszenvedett, Conrdd Gyula az
illatnak nemcsak a borét (domi ki, hanem a
csontvdzat praepardlja, valamint a gégébdl és a
ritka fejlédést mutaté nyelvbél is kiilon praepa-
ratumokat készit tudomdanyos czélra. Jelenleg
két hatalmas ¢l keselyii van Conrdd Gyula
tulajdondban, amelyeket Herczegovina bérczeibdl
gzallitottak. A két Oridsi dllat kozelebb szintén
a mitGasztalra keriil s kell6 szakértelemmel
kikeészitve a  legszebb péidanyok lesznek e
nemben. Ugyancsak kikészitésre var egy ritka
nagy és erdsen kifejlédott vadmacska, amelyet
a gyapjui uradalomban tdrrel fogtak. Ohaj-
tand6 volna, hogy ezen ritka milipari intézetet
minél szélesebb korben a kell§ figyelemre mél-
tatndk.

* Kineve~ds. Az 1898. XXIII t. cz. alap-
jan alakult, Orszdgos Kozponti Hitelszovetkezet
Budapesten, a kotelékébe tartozd Nagyviradi
Ipartestiileti Hitelszovetkezet titkarat Kelen Bélat
ugyanezen intézethez igazgatdsigi taggd ne-
vezte ki.

* Legényegyleti eldadas. A Nagy-
varadi Katholikus Legényegyesiilet derekasan
hozzélatott ujbél téli tanfolyamdnak folytatd-
sshoz. Az unnepi pauza utan, amelyet a pdsz-
torjaték két estéje toltott ki élvezetes prog-
rammal, tegrap este Vdrady Istvan kozségi
iskolai tanité kezdette meg az elGaddsok soro-
zat4t. Vdarady, aki a téli cziklus folyaman immér
masodszor tartott el6adast, tdrgyat ezuttal a
hegy s vizrajsi foldrajz korébdl vette s igazdn
szellemes, tanulsagos formdban, konnyed ke-
zeléssel mutatta be, A figyelmes hallgatésig
hédlds elismeréssel addzott a mindvégig értékes,
szép elGaddsnak.

* Megrendito halaleset. Mint részvéttel
értesiiliink, Loschmiedt Ferencz zenetanart és
csalddjat megrenditd gydszeset érte, nejének
varatlanul bekovetkezett haldldval. Az éltes urnd
fidval Loschmiedt Béla hadbiré-szdzadossal ki-
kocsizott a nagyvédrad-olaszi-i temetSbe, mdr
kordbban elhunyt iednya: Berta sirjahoz. Rovid
ott id6zés utdn kocsira szélltak, hogy hazajoj-
jenek. Utktizben a teljes j6 egészségben levd
urné hirtelen roszullett s mire hazaértek, mar
kiszenvedett szivszédiilésben. A gydszhir az
esti 6rdkban terjedt el a varosban s 4ltaldnos
mély részvétet keltett. Temetése holnap, csii-
tortdkon lesz. Béke porairal

_ * A Szacsvay-szobor elhelyezése. A
Szgcsvay-szobor helyéil tudvalevéleg az Ezred-
évi Emlékteret jelolte ki a vdros. A szobor
feléllitdsa 4ltal a tér egy része 4atalakitds ald
keril. Ugyanis a tervbe vett gyalog vashid
néhdny méterrel feljeb lesz a nagyhid felé s
¢ppen az uj hid tengelyébe jonne a Szacsvay-
szobor és pedig ugy, hogy teljesen koriiljar-
haté lesz. A szobor mellett két oldalt killon ut
vezet ki a korzérél Nagy Sandor-utcza torko-
latdhoz. Az 4talakit4s folytdn, eltekintve az im-

pozdns szobortdl, a tér szépségben sokat tog
nyerni.

.. © A Biharmegyei Koronatakarék és
hitelszdvetkezet kedden d. u, 4 érakor tartotta
meg a Biharmegyei takarékpénztdrban évi koz-
gyulését. Elhatdrozta, hogy a szovetkezet tag-
Jainak minden 1 koronds iizletrész utdn 11 K.
40 f. osztalékot fizet. A kifizetések a kovet-
kez8 nap.kon lesznek: Szerddn 10-én  200-ik
kbnyvszémig, cstitortokon 200—400-ig és pén-
teken 400-tél feljebb, mindig d. u. 3—5-ig

* Bokdig érd sar. A varoshdzin tervbe
vették, hogy az utczdkat jobban gondozzdk s
kﬁl@inbsen a Fé-utcza aszfaltjat takarittatni
fc jjék. Az enyhe 1a8jards és kevés esG tolytin

a F6-utcza aszfaltjdt nagyobb sdr boritja, mint
amin6ben tapostunk a koroskd korszakiban.
Addig is, mig azok a modern berendezések,
seprégépek, stb. megérkeznek, egy kissé tobb
gondot kellene forditani a F§-utczara, mert
most nem lehet azt sem tudni, hogy az anya-
fold, vagy aszfalt van-e a séar alatt.

x Rheuma, koszvény, csont ésizom-
szaggatas ellen legbiztosabb hatdsa van
Citosan-nak, kaphaté a »Kigyd« gybgyszertar-
ban, Nagyvdrad, Bémer-tér és a Vadisz-féle
Drogueridban. Ara 90 fillér.

x A kozonség érdekét mozditotta els
TESZLER SIMON helybeli poszténagy-
kereskedS, hogy engedve t. vev6i 4ltaldnos
Ohajénak, posstonagykereskedését  szabdszati
teremmel bovitette ki, Kivalé képzettségii és a
févérosban, valamint kiilféldon b8 tapasztalato-
kat szerzett szabdszt szerzOdtetett, kia .eg-
divatosab faconok készitésével a legkényesebb
izlést is kielégi, s igy barki egyharmadrésenyivel
olcsobban, mint barhol mdsutt szerezheti be a
legfinomabb angol és scott kelmébbél ruha-
sziikségletét. Egy egyszerii levelez6lapon kozol-
kivdnsdgra dus collectiéjat barmikor rendelket
zésre bocsdtja s azt valasztds megejidse végett
barhova elkiildi.

x Figyelem! Az Amerikai Aruhdzban
most oleséieladasra keriilnek 6ridsi mennyiségii
vegyes  blousselymek, szdonyeg maradékok
minden Kkivitelben. Nagy mennyiségii gyermek-
kelengye minden drban.

x A Lloyd orfeumban ma este teljesen
uj miisorral nagy el6adéds, uj bohdzat, uj kup-
1€k Fritzi Lariasson 4tvaltozé tdnczmiivésznd,
The Guston zenebohdczok sajat tanulmanyu
hangszereikkel. Egyben van szerencsém tiszte-
lettel meghivni a n. é, kozonséget 11-én, csii-
tortokon este tartandé jutalom estélyemre. Szi-
ves pdrtfogdsukat kérve, mély tisztelettel Be-
rényi igazgatd.

TRODALOM.

Szent Norbert.

Erdekes monografia hagyta el a napok-
ban a sajtét. »Szent Norbert« a nagy gonddal
irott és csinosan kidllitott konyv czime. Nagy-
szorgalmu  szerzGje, illetve torditéja, Novotny
S. Alfonz, jasz6 premontrei kanonok, {8gimna-
ziumi igazgaté, a nagyvdradi premontrei kano-
nok rendhdz illusztris tagja.

A konyv tartalma tobbet 4d, mint ameny-
nyit czime igér. Szent Norbertr6l nem is lehet
tisztdn csak életrajzot irni. Egy szent életii s
nagy szellemil férfiu mikddése szdmtalan szdl-
lal van Osszefiiggésben kordnak viszonyaival,
melyekbe szdzadokra kihaté befolydst s 4tala-
kit irdnyitast gyakorolt.

Istent8] tdmogatott tevékenységének ma-
radandé eredménye Frémontré keresztalakban
elteriil kies volgyben alapitott rend: Ordo
canonicalis praemonstratenrium. Szent Norbert-
r8l csak ugy lehet teljes képet adni, ha korét
is ismertetjilk. A szerény czimen megjelent
konyv nemcsak egy személy életleirdsdra, nem-
csak életkép, hanem egész kornak rajza. Osz-
szefoglalja Szent Norbert lelki életéb6l meg-
nyilvanult kegyelmi tényeket és csodds esemé-
nyeket, valamint ama kiizdelmeket, melyeket a
szent férfiu megvivott kordval, mig létesithette,
a mire Isten hivdsa serkentette.

Az életrajz az olvasékozonség szélesebb
rétegeinek, killondsen a tanulé ifjusdgnak van
szanva s épen ezért kerili a Szent Norbert
és rendjének életében vitds helyeket s csak a
tudomanyos kutatds eredményeit adja el6. A
modern tudomdnyos kor irdnydn, torténelmi
alapon indu! s azért a rendalapité miikodésé-
ben nyilvanult csodds eredmények elbeszélésé-
t81 annyi hitelreméltésdgot kovetel VIIL Or-
bin papa hatarozatainak értelmében, amelyek-
r8l egyh4zi dontés még nem tortént, ameny-
nyit az emberi tekintélyen alapulg lelkiismere-

tes pontossdggal feljegyzett torténelmi eredmé-
nyek megérdemelinek.

Jelen konyviink magvét Zak Alfonz, ge-
rari premontrei kanonok és pernegi plébdnos
irta, s ennek német eredetijét torditotta s tel-
jesen 4tdolgozta a tudds szerz§. Kedves meg-
nyilatkozdsa ez a konyv az illusztris szerzd
kedélyvildgdnak. Huszondt éves pélyafutdsra
tekint vissza s fényes pélydidnak és rendi éle-
tének készitett mélté emléket, midén hazafias
s az egyhdznak nagy érdemeket szerzett rendje,
valamint els6 sorban rendalapitéja, Szent Nor-
bert irdnt valé halaaddsul forditott sok munkaét,
nagy ugyszeretettel e szép munka megirdsara
és kiadasara.

Szeretjiik hinni és remélni, hogy a derék
munka meg fogja -taldlni az utjit azok szivé-
hez, akiknek szdnva van: a magyar katholikus
olvas6kdzonség s a magyar katholikus tanuld-
itjusdg szivéhez Az ifjusidg szép napjaib6l em-
leéksziink arra bizonydra tobben, mily kedves
s egyszersmind mély hatdst gyakorolt annak
idején a Szent Alajos haromszdzados évfor-
duléjdra irott kis életrajz, vagy Berchmaus
Szent Janos a kedves és szent életit ifju élet-
leirdsa.

Jelen munka ugyan nagyobb terjedelmii és
a tudds vildg eldtt is értékes adat taldl benne
megorokitést, de ha egy kissé szdrazra is tenné
a munka egy-egy helyét, az egész konyvnek
anndl inkdbb emeli becsét. Hozzdjdrul e ked-
ves konyv szépségéhez szent Norbert gydnyorii
kiviteli képe, melyet eredetileg Révésg Gyorgy
festett a prémontrei rend nagyviradi temploma-
nak. A tiszta nyomds és csinos kidllitds a
nagyvéradi Sgent Ldszld nyomda miive.

Az értékes és tetszet§: mii dra 2 korona,
kaphaté a Szent Ldaszl6 nyomddban Nagy-
varadon. J6 lélekkel ajanljuk a mi megszer-
zését a katholikus olvasékdzonségnek és ta-
nulé ifjusdgnak. M. I

Sal Ferencz egy koélteménye
németiil.

A fiatalabb nemzedék a j6 oreg Sal Feri
bédcsi miikodésének inkdbb csak kozségi és
politikai oldalait ismeri, s arrél bizony édes
keveset tud, hogy ez a csupa sziv ember vala-
mikor poéta volt, még pedig a hatvanas évek
kozonségének egyik legkedveltebb lirikusa. A
minap keriilt keziinkbe egy németnyelvii an-
thologia, melyben Steinacker Gusztdv a magyar
koltészet szebb alkotdsait német forditdsban
adja az egyes kolt6k életrajzi adataival egyiitt.
Steinacker konyve mdar maga is tobb harmincz
évesnél (1874 ben jelent meg) s mdr ekkor
azt irja, hogy Sal Ferencz muzsdja elhallgatott,
ausgeklungen ist das Schwanenlied, hogy Hei-
nével széljunk. Pedig valamikor minden vala-
mirevalé lap és almanach hozott t6le verseket.
Ime itt kozoljilk az anthologidba folvett, ma-
gyarban »ZGg a szélvész« kezdetli hangulatos
verset:

Es braust aer Sturm . . .

’s braust der Sturm, der Regen str§met,
Rings im Wasser schwimmt die Flur,
Alles schlift und mit mir vachen

Blitz und Todlenvogel nur.

Alle Sterne sind vergbumen,

Und die dunkeln Wo'kenreihu
Schliessen, als ob Rauch sie wiiren,
Rings den blauen Himmel ein.

Also reis’ mein Gefikrte,

Ist des Sturmwinds wildes Weh’n,
Und wohin wir zieh’ den Grashalm
Rings wir zitternd schwanken sehn.

Dann und wann, gleich Fenerschlangen,
Rasch ein Blitz herniederfiikrt,

Und hoch iiber mir so schaurig

Man den Todtenvogel hort.

Dennoch siih’ auf melnen Antlitz
Sel'ge Gluth man ang-facht,

Denn = am dich, mein theures Leben,
Nur an dich hab’ ich gedacht.
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Irodalmi jubileum. Csendben, de annal
igazabb bensdséggel innepli megindulésén'alf
95. éviorduléjat a Kath. Hitterjesztes Lapjai.
Ritka iinnep ez egy tolyéirat életében, vidéki
lapnél csaknem példétian. Es hogy mégis tel-
jes virdgzdsban érte meg € napot a derék fo-
lyGirar, az annak a bizonysiga, hogy b. €.
Nogely lIstvinnak ez az alkotdsa a katholikus
kozonségnél lelki szitkséget elégit ki s hidnyt
potol. A derék folydiratot szivb6l  idvozoljik
jubileuma alkalméval. A Kath. Hitterjesztés
Lapjai jelenlegi szerkesztdje. dr Tdth Lajos
vezetése alatt tovabb is az eddigi nemes ha-
gyomanyok szellemében fogja hivatdsit betol-
teni; melegen ajdnljuk olvaséink partoldsdba.
eléfizetési 4ra egész évre 6 korona.

A most megjelent szam tartatma a kovet-
kezl: :

A Lap jubileumdra. — A hitterjesztés
miive. — A nem rég mult kinai keresztény-
ildozésbél. — Hirek a missickbdl: Nagaszaki.
— Kegyes adomdnyok. :

Képek: Xav, sz. Ferencz, a hitterjesztés
milvének véddszentie; X Pius pdpa; Nogely
Istvén, e lap alapitéja; Vinkler J6zsef nagypré-

post, e lapnak els6 nagy joltevdje; Kina: elG6- |

kelé keresztény csalad; Kina: keresztény hit-
tanitds; Kina: Fantoszati piispok székhelye
Hoang-sza-vanban; Fantoszati piispok haldlanak
helye.

SZINHAZ.

Heti wu.iisor.
Szerda: Nebéntsvirdg C.
Csiitortok: Pillango kisasszony.
Péntek: Dorrit kisasszony, B. (el&szor)
Szombat Dorrit kisasszony C.
Vasédrnap:d. u. Sdrga csikd, este
Istenek.

Mulaté

IOV TILIQTT MW
EGYESULETEK.
A Kath Koér valasztmanyi iilése.
A nagyvaradi Kath. Kor vidlasztmianya ma
szerdan, janudr 10-én este fél 6 Orakor sajit
helyiségé en iilést tart. ‘
Uj katholikus egyesiiletek. A bel-
iigyminiszter a himeshdzi  katholikus
egylet és a  lopéri  keresstény
alapszabdélyaif ldttamozta.

olvaso-
munkdsegylet

Tgazsigszolgdiitatds.

Eskiidtek névjegyzéke 1906. évre.

Most jelent meg az 1906. évre
eskiidtek névjegyzéke, mely szerint a rendes
eskiidtek szama 540 és a  pdteskiidteké 150
Az eskiidtek nevei a kovetkezGk.

Rendes eskiidtek:

Dr Kabos Béla, Kaczidn Karoly, ifj. Ka-
czian Kiéroly, Kandel Jézset, Karakas Kairoly,
Kardevan Karoly, Karger Vilmos, Kaszé Gyula
Rév, Kathé Istvan B.-Ujtalu, Katona Bilint
Katona Jdzsef, Katona Jozsef komddi, Kddar
Gyula, Kagyi Lajos, Kilmidn Séndor, ifj. Kal-

médndi Mihdly Nagyszalonta, Kallai Jézsef
Mezételegd, Kecskés Janos  Bihar-Didszeg,

Kenyeres Janos Nagyszalonta, Keresztesy Ka-
roly Kisszantd, Keszthelyi Zoltdn, Keztyis Ja-
nos, ifj. Keztylis Janos, Kiss Antal B.-Szent-
Mirton, Kiss Déniel Komdadi, Kiss David, dr
Kiss Dome, Kiss Ern6 Kishéza, Kiss Erng La-
jos Komadi, Kiss Gyula Komddi, Kiss Gyula,
Kiss Istvdn Nagyszalonta, Kiss Jézset, Kiss
Kiroly, Kiss Lajos B.-Diészeg, Kirdly J6zsef
Nagyszalonta, Kirschner Mér, Klein Miksa,

{
y |

kisorsolt |

Klemens Péter, Klitus Jénos, Klitus .Pél, Kq-
csar Arpad Ermihdlyfalva, Kocsar Lajos E'rml-
halyfalva, Kocsis Béla Elesd, ifj. l\.ohn
Simuel, Kolliner Divid, Kolliner Miksa,
Kollner Miksa, Kolling Gyorgy Ermihélyfalva,
Kolozsvary Séndor, Konrad Géz'a Less, Ko-
| panyi Andrds, Kapdesy Endre, Korbély ]oz,sef',
Kornstein Emil, Kot Antal Komadi, H. Koti
Mih4ly Komddi, Kotzmann Janos, Kovécs. Al-
bert Sarkad, Kovacs Béla, dr Kovécs L. B.-ujfalu,
Kovéacs Laszlé, Koblos Ferencz, Kolts Gyula
Mez&keresztes, Koteles Gaspar Tenke, Kovér

Endre, Kramolits Jézsef, dr Kripka ﬁenrik
B.-Ujfalu, Krisar Rezs6 Less, Kriszta Séndor,

ifj. Krucsé Balint Komadi, dr Krucsé Ferencz
Komadi, dr Kriger Aladdr, Kubdnyi Kélmén
| Sarkad, Kugler Aladdr.

(Folyt. kov.)

MULATSAG.

Farsangi naptar.

Fanudr 13. lzr. niegylet tea-estélye
Fanudr 20. Jogisz bil.
Fanudr 31. Viresi bal.
Februdr 1o. A biharmegyei ¢€s
| negylet rozsa-estélye.

nagyvaradi

TANUGY.

Ertesités. Azon nyilvidnos és magdntiszt-
| visel6knek, kiknek a minGsitési torvény értel-
| mében az 4llamszamviteltanbdl tett dallamvizs-
| galatrél sz616 bizonyitvdnyt kell telmutatniok,
| erre a vizsgalatra csak ugy bocséttatnak, ba
| az allamszamviteltant valamely hazai felsébb
| jogi tanintézetben eldzéleg hallgattdk. A hely
beli jogakadémisn az dllamszdmviteltan az
1905 —1906. tanév II. felében adatik els. Be-
iratkozni az igazgatondl kell s ugyanazon al-
kalommal 10 korona tandij fizetends. Kelt
Nagyvaradon, 1906. jan.9. Dr Bozdky Alajos
| kir. tandcsos, igazgato.

| TAVIRATOK.

A valsag.
A Fkerveskedelmi szervzodesek.

Budapest, jan. 9. (Sajat tud. tav
A valsig megint holiponton stagnal. Ezen
a ponton egyébként egyvéves jubileumat
testvérek kozt is Dbizvast megiilhetné.
Szinte jo, hogy sor keriill megint a Kiil-
| kereskedelmi szerzddésekre. Legalibb van
| valami a homloktérben. A kombindczidk
most a szerzddések koré fonddnak. Elul
jar kozottik az, hogy a Kirdly a szer-
z6désrol folyd tanadcskozdsokat megeld-
| z6leg audienczian fogadja Fejérvaryt, a
ki — mit is tehetne egvebet — referdl
a helyzetr6l és elGterjeszti  javaslalait a
kibontakozdsra nézve. No persze. Miutan
azonban az egész valsig huza-vonija
Tisza-kreatura, hdt ennek a kombina-
czionak 1s tiszavirag az élete. Maris azt
hiresztelik az audienczia felsl baloldali
korokben, hogy ennek az audiencziinak
semmi kiilonosebh jelent@séget sem kell
tulajdonitani.

Dehogy is tulajdonitunk! Audierczidra
keriil egyébként mostandban Lukdcs
Lasz16 is. Misszi6ja azonban szakasztott
olyan, mint Fejérviry-szerepe. Senki
sem bizik benne. Beleeselt, mint a
nétdban a szalmaszdl — vizbe.

Ami egyéb irint ennyi el6zmény
utin magat a szerz6dést illeti, sok gon-

dot okoznak a Balkdn dllamok. A4
szerb-bolgdr vamunié ellenszenvvel ta-
lalkozik. Ennek az antipatidnak oka ja-
varészt az. hogy a Dberlini szerzGdés
vampolitikai kikotéseivel homlokegyenest
ellenkezik. Az unié tervét tehat, még
miel6tt a targyalasok érdeméhez fogna-
nak feire fogjak tenni. A killigyminisz-
térium killonben erésen hiszi, hogy a
most megindulé targyaldsok megallapo-

d4sait a tobbi eurdpai dllam tamogatni
fogja.
Ennek a foltevésnek igazat latszik

adni az a romai jelentés, mely szerint
ott is miel6bb tul akarnak esni a szer-
z6dés megkotésén. Az olasz  kiilligymi-
niszter ma este el is utazott Bécsbe.

Még osztrak altabornagy is akad, aki
egyik bécsi lap hasdbjain, Kossuth
czikkével polemizilva a szerzGdések
iigyével foglalkozik. Szemére veti Ma-
gyarorszagnak az osztrak katona, hogy
csak — a memezeti hiusdg érdekli, ami-
kor a monarchia fontos gazdasagi Kkér-
késeirgl van szo. Itt  aztin messzemeng
tejtegetésekbe bocsatkozik s mint min-
denki, aki téves premisszdkbol indul ki,
téves kovetkeztetésekre jut — a  Kkozos
hadsereg javira.

Gazddtlan vdlsaghirek.

Osztrdk politikai korokben elterjedt hirek
szerint a kirdly valdsdggal irtézik az erOszak-
tél. Feiérvary mindent sajit felelGsségére tesz.
Foladata, hogy az ellenzéket kibdjtolje. Ha
tullép a torvényes hatdron és tull6 a czélom
az & hibdja. Igy az egyik verzié, amely elégge

plauzibilis. De lerontja a madsik, amely azt

mondja, hogy a kirdly egyelére nem gondol
parlamentaris korményra. Lukdcs vagy Széll

megbizatdsardl természetesen sz6 sincs. A par-
lamenten, alkotmdnyon Kkiviiliség
elérelathatélag hosszu tartamu lesz.
hogy a két verzi6 nem fodi egymdst.

Van még egy harmadik is tobbek koat,
amely valtozatossdg okdaért valamelyes pikan-
tériaval is szolgdl.

ilyenforman
LAtnivald,

A fadma arrdl regél, hogy a kormany pénzt
keres. Azoknal az embereknél keresi, akiknek|
tobb-kevesebb gomblyukfdjdalmuk van. Ezze
a kalandos hirecskével mdar tobbszoér taldlkoz-
tunk mostandban. Esziinkbe juttat egy magyar
kozmonddst a harasztrél, meg a szélrél.

Debreczen.

Hej Debreczen, ha rdd emlékezem! . ..
A nyomozés folyik, de éppen nem csdndesen,
banem diihosen. Déli egy d&rakor Zheiszén
Artur kozbecsiilésben &ll6 polgadrt tényes nap-
pal letartéztattdk egy sorcsarnokban. Eleinte
ellenkezett, tdrsasdga is hevesen tiltakozott,
utébb azonban készséggel engedett az erd-
szaknak.

T6th Janos renddefondk elé kisérték, ahol
aztdn csakhamar tanuk akadtak arra, hogy a
tGispdnt megtimadta s a tomeget izgatta. Thie-
szent, aki vagyonos kérpitgydros, letartéztattdk.
Debreczeni Akost azonban, miutdn tanuk iga-
zoltdk drtatlansdgdt, szabadon bocséatottdk. Révy
Néndor dr wgyvéd szabadldbra helyezésére
Bakonyi képvisel§ tizezer korondt helyezett
letétbe. A vddtanics holnap hatdroz. Legujab-
ban megint 50 embert idéztek meg, koatik

Varga Lajos szerkeszt6t, kinek letartéztatdsdt
biztosra veszik.
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Rendorallam

Kozigazgatdsi ekszpektoriczidra s a vdr-
megyék rend6ri megszdlldsdra legujabban hir
gzerint Bérczi Béla, Laszner Gusztdv, Sajé
gindor, Jeszenszky Gellért, Czdjlik Alajos és
Saly Kéroly rendbrkapitdnyok vannak kisze-
melve,

Budapestet Sélley és Sgabd osztalytandcsos
fogjdk pubitani kormdnybiztosi min&ségben.
Mindazonéltal Ruduaynak mégis ki kell lépnie
g nap alatt a kaszinébél A  kigolydzdst erre
az idére felfiggesztették.

Nemezeti ellendllas.

Lasgberg valdsziniileg holnap tudatja Be-
niczhyvel, hogy toifiuggesztették. A foltiggesz-
tés oka hir szerint, hogy november 27-én
Krist6ffy megsemmisit& rendeletét nem vette
tudomésul. Hir szerint el6bb megkérdik az
alispantdl, elismeri-e Lascberget torvényes {6-
ispdnnak. Gersich Ivan rendérfeliigyel6  tanuk
elitt atadta Beniczkynek a kulcsokat. Jegyz-
konyvet vettek fol.

Kosstthnal tobb ellenzéki politikus
tordult. gy Andrdssy, Apponyi Bdnify.
zérl8bizottsdg uj albizottsdgot alakit,
varmegyékkel érintkezik.

meg-
A ve-

amely a

Ungvarra ma varjdk a t8ispdnt, aki megint
a csenddrségnél keres menedéket.

Makén elhatdroztdk, hogy a foltiiggesztett
tisztvisel6kkel szolidaritdst vallalnak, jogvédd
bizottsdgot alkotnak szdmukra s kdrtalanitisuk-
rél gondoskodnak. C-eresnyés {8ispin a hol-
napra egybehivott bizottsdgi {ilést nem meri
megtartani. Fél a botrdnytdl.

Magyar piispdk a papanal.

Budapest, januar. 9. (Sajat tud. tdvirata.)
Rémabdl jelentik, hogy Oszentsége ma Kokl
Medérd folszentelt piispokot kihallgatason fo-
gadta.
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% BARTA ANDOR ﬂ

sziilész és ndorvos

% a fi-utczai Rimandczy-palotaba %%
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SZERKESZTOI POSTA.

8z. B. Kaptunk Jobbat is, vdrunk jobbat is.

Békési elofizetd. Koszonet a szives ér-
dekl§désért. Mindkét el6adds, mint annak idején
megirtuk, fényes sikert ért. A Betlehemi baktert
csakugyan igen sok helyiitt adték az idén. Hosszu-
Peresztegen is, mint nagyon helyesen oivasta az
A--nyban, de masut is. Igy Veszprémben Nagy-
kangan Baranyaszllﬁgyon Sdrvdron és val6szinii-
leg egyebiit is, Kertgasgdlkodds Békésben czimii
kozgazdasdgi ezikkiink kiterjoszkedik a soraiban
emlitettekre. A czikk tordelési hibdjit magunk
sajudljuk legjobban.

VGV

KOZGAZDASAG.

A ga.bonatoznde hatarideje.
Budapest, jan. 9.

Buza okt, — — - - — — 1638
Rozs okt-re — -— - . 1318
Tengeri dprilis 1906 — — 1333
Zab dpr.-ra —_— = - — 1316
Repcze aug.-ra — e e 21008

A szerkesztésirt felelds:

Dr. VUCSXICS GYULA.

‘—_
!()lcsé, mélyen leszallitott drak wmellett §
i 4
\keriilnek eladdsra 0sszes férfi, és noik
czikkek «

Fabry Testvérek

Uzlethelyiségéhen Moskovits-palota,
Igazi alkalmi

divataru

finom
arulmal., kilonosen nagy wvalaszték .}7
gallérok, kézelok, divatos§
fen’zr, fiw és gyermek Lalapok, sapkdlk, §
keatyiik, harisngak, alsé jager ruhd- ’
zatok, takarok, ;

eladdsa egész

férfi ingek,

utazo-

és l()polgréczok;
galocsenek,  hiczipok, férfi, wdi és}
gyermek l(ibbel'ik; eq(s*z finom ming.-
»sg‘grbqn, oleso arak mellett, francziai
parchetek, rumburgi vdsanak, szalag

csipke, selyemkenddk, pamutok Kkii-
lonosen leszallitott darak wmellett.

3000 drb férfii divat nyakkendbk igazin olcss

drban. Hatdrozott dr, készpénzfizetés mellett

2 tizletberendesés elado. 1447,

!

Megluvé

A > Biharmegyei
pénztdre Nagymiradon 1906. évi

Takarék-

januir h6 20-an délutdan 4 orakor, az

intézet helyiségében, Kossuth-uteza 19‘2()
szam alatt tartja meg

XXXIV. évi rendes kizgyiilését,

melyre a t. c¢. részvényesek ezennel tisz-
telettel meghivatnak.

Targysorozat :

1. Az igazgatésdg ¢s feliigyel§ bizottsag
jelentése a mérleg bemutatdsival és hatarozat
hozatal a nyereség hovaforditdsa és intézkedés
a felmentvény megadésa irdnt.

2. Az igazgatdsag és

3. a telugyel§-bizottsdg tagjainak megva-
lasztdsa és a vdlasztmany alapszab'ilyszeru ki-
egészitése.

4. Esetleges inditvdnyok cloteqesztése és
tdrgyaldsa az alapszabdlyok 47. szakasza értel-
mében.

Azon t. c. részvényesek, akik a fenti kozgyiilésen
résztvenni chajtanak, tartoznak az alapszabdlyok 42.
szakasza értelmében hérom nappal a kmg_yulesl meg-
el6zbleg részvényeiket a Biharmegyei Takarékpénztarnal
Nagyvaradon letéteményezni.

Az évi mérleg és a feliigyel6-bizottsig jelentése mai
naptol kezdve az intézet helyiségében megtekinthet6,

Nagyvarad, 1906. évi janudr hé 9-én.
A Biharmegyei Takarékpénztar

igazgatésaga.
W RN

HIRDE TESEK

jutanyos arban

felvétetnek a

LTISZANTUL

kiadohivatalaban.

Felhivas jegyzésre!

A Pesti Hazai Takarékpénztér SORSJEGYEIRE el6jegyzéseket
1 oz credeti kibocsdtdsi drfolyamon mér most eltfogadunk.
A sorsjegyek februdr hénapban keriilnek kibocsdtdsra és az akkor
kozzéteendd hivatalos tervezetbdl kozolhetjitk, hogy a

Pesti Hazai Elsi Takaréknénztar sorsjegyeinek évenkint HAROM HUZASA lesz,
egy K 600,000 (hatszizezer korona) ¢és

(hdromszazezer

két K 300,000

¥ Osszegli t6nyereménynyel,

kor.-t6l 125 koromug emelkedik,

nyereményhuzdsokon jatszik.

Ezen sorsjegyek ugy a nyeremények nagysiga, mint a jatékterv Ossze- B8
hazai
irdint méltdn
kovetkeztében ezek drfolyama elGreldthatolag jelenlékenyen emelkedni fog,

llitdsa tekintetében minden eddigi
felilmuljdk. — Az uj sorsjegyek

50,000 K, 40,000 K,
minden huzdsndl szdzndl tobb melléknyereménynyel.
A legkisebb nyeremény, melyet minden sorsjegynek nyernie kell, 105 B
azonkiviil a legkisebb n)mcmenynyd ki- J8
B huzott sorsiegy tulajdonosa egy nycrcményjegyct l\ap a melylyel a tovdbbi $4

korona)

20,000 K stb., stb.

kildtdsait messze
nagy ¢érdeklddés

sorsjegy nyerési
mutatkozo

azért ajdnljuk, hogy jegyzéseit mindenki haladék nélkiil teljesitse. — A jegy-
zéseket beérkezésiik sorrendje szerint fogjuk figyelembe venni. — A kibocsd-

tasi drfolyam kb.
10 korona fizetendS foglalo tejében.

140 korona lesz.

— Jegyzési bejelentésnél drb.-ként

Biharmegyei Kereskedelmi-, Ipar- és Terményhitelbank

NAGYVARAD, NAGY-TELEKY-UTCZA.
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TISTANTOL

Haasz Mano
kézmi- és divatdruhdza
NAGYVARAD, Zéldfa-u. elején.

Farsangi czikkekben

sehol olvan nagy és szg¢pen osszevilo-

gatott raktarl nem lehet taldlni.
Az 4rak pediganagy forgalom
kivetkeztébenalegolesobbak.
A gasék, flitterek,
batistoknak megtekintése
figvelmet érdemel.

y . Minden darab szappan Schicht
v ZCP%Z() tiszta és ment kdros alkalrészektol,

W

% 25.000 koronat fizet Schicht Gyorgy czég,
,létﬁ“iis * Aussigban barkinek, aki be lnu)u‘,HT\ iou,
#

szappana a »Schichte névvel,
tartalmaz.

SGHIGHT-szappan'

,Jkilcs* szappan)

néyvel

valamely karos keveréket

(,Szarvas® vagy

s . Megtakarit pénzt, id6t es faradtsagot.
“v 12271
b ¢ A ruhat kiméli és megovja.

A ¢ «Mindennemi ruha és Hofehér rubdt ad.
mosisi modszer részere A szmekAet em'ell, fépy](ij
legjobb ¢s legolcsd b b. és vilagossa teszi

Vasarlasnal kilonosen lgyeljiink arra, hogy minden
szappan »Schicht« névvel és e »Szarvas« vagy a
»kules«  védjegygvel legyen ellatva.

Mindeniitt kaphato.

‘%‘ >t Fo-uteza

T T
B Nagy farsangi visar o0 Korona- és Fillér-bazérban.

berend (\/M

s, VaArosi de'lr—epulet.

kokat. ajandék- ¢s disstargyakat

éﬁ MEGNYILT A KORONA-BAZAR‘ hol legolicsébban lehet v ﬂw!mfarsang‘ra mindennemil
. utazd készleteket ¢s

::gg Telies
8 ... FRISS &

gyermek-jate- g

gréndoket. Noi és ferfi feheérnemiieket, dohanyzo készleteket.

T%& KORONA 6s FILLER-BAZAR. Fo-uteza, gﬁﬁ

viirosi Bazar-épiilet.

csemege, fliszer, pezsgo, bm ruIm, asvanyviz €s \adl\uesl edése

Nagyvirad, Fo-uteza. (Huzella M. czéggel szemben).

7

B Ajinijuk friss csemege frucikein-
et legolesdhn draken, a legpon-
L tosabh kiszolgdlds meliett,

B Kilonféle csemege-datolya. Compot-
’ szilva. — Friss mealaga sz8l6.
Szultin fiige, — Smyrna-fiige.
CUERQZ
Degsert papirhéju mandula.

gy B v
itemenvek
s Yy < HEN e RE -
%‘&m 'i&,ﬁg, A1IRY Eg J

!

friss minoségekben.
B PACOLT ES
§ FRISS kelettengeri HERING.

Szardinidk dsszes nemei.

B [“menthali, Groi, Gorgonz

Imperial ¢s Osszes csemege-sajtok.

TT vegyes GYUMOLCSOK |

MARINALT HALAK.

'a, Strachino,

Az arany kereszthez. ‘

Oriasi valaszték mindenféle @

Naponta friss kilonféle | @El lcorlka i bamn
felvagotialk. diszes dobozokban és kimérve. [

Vestvaliai és KUGLER HENRIK (Gerbaud)
udvari czukrdsz gsszes gyartmanyai-
nak folerakata, u. m.:

uecsur uigghobisia, | Csokolddek, caca,

Conservels. — Fozelékfélék. 'l_‘ea-bul‘enmnyek, Mignon-
siitemények és cukorkak.

Legkitiinobdh rumolk.
China és orosz TEAK nagy vélasztékban,

Tisztelettel kérjikk at. vevikozonséget, B

kik nalunk konyvecskékre 6hajtanak véasa- 4

Legjobb - 6&’ Dt o
s KAV 6 k]

Jamaika, Cabu, Ceyion,
Mokka,

rolni, benniinket értesiteni sziveskedjenek

hogy mielébb elkiildhessitk kényvecskéinket.
Tisztelettel
KERN és PETROVICS

fiiszer-, csemege-, hor 65 dsvanyvizkereskeddk.

| Arany-Jdiva ¢

nyomdiban Nagyvaradon,




